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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

rerr—

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AFFAIRES TSOCIALES

P, 96 ~ 215 [§ - C - 29507]

2 JUIN 1995. — Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant modification de Varrété royal du
22 octobre 1971 établissant les conditions d'agréation et d'octroi de subventions auwx maisons de jeunes et
associations assimilées, modifié par I'arrété royal du ler aoiit 1979 - -

- Le Gauvernement de la Communaute frangaise,
Vi Varrété royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions d’agréation et de I'octroi de subventions aux maisons
* de jeunes et associations assimilées, modifié par I'arrété royal du ler aofit 1979;
) Vu Yarrété ministériel du 25 octobre 1971 fixant les normes particulitres d’agréation permettant d’attribuer la/
qualité de maisons-de jeunes & certaines institutions & caractere spécifique;

Vu Yarrété de VExécutif du 24 avril 1984 fixant les modalités d’application de V'article 7 de l'arrété royal du
22 octobre 1971; .

Vu l'arrété de I'Exécutif du 27 mars 1985 modifiant Iarrété royal du 22 octobre 1971; )

Vu les arrétés de I'Exécutif du 24 mars 1987 et du 11 juillet 1989 relatifs aux modalités d’application de Varticle 7
de I'arrété royal du 22 octobre 1971; .

Vu la circulaire ministériete du 3 juillet 1980 modifiée le 19 octobre 1982 adaptant les critéres de reconnaissance
des maisons de jeunes 2 la situation particuliere des centres d'information et des centres de rencontres et d’hébergement
des jeunes; . )

Considérant qu'il y a Tieu de prendre en compte les modifications du contexte dans lequel se développent les
actions menées par les centres de jeunes; .

Considérant qu'il y a lieu de prendre des dispositions adaptant la réglementation 2 I’évolution de I'activité dans
ce domaine; .

Vu Favis de I'Inspection des Finances, donné Je 24 mars 1995;

Vu l'avis du Conseil d’Etat du 27 avril-1995;

" Sur proposition du Ministre du Budget, de la Culture et du Sport;

Vu la délibération du Gouvernement en date du 15 mai 1995,

Arréte :

Article ler. L'alinéa ler de l'article 3 de 'arrété royal du 22 octobre 1971 modifié par Varréte royal du ler actit 1979
est modifié comme suit : )

Par dérogation, le Ministre qui a la Culture dans ses attibutions peut, sur avis favorable de la Commission
consultative des Centres de Jeunes, fixer les normes particulitres d‘agréation permettant dattribuer la qualité de
maisons de jeunes & des institutions ne répondant que partiellement aux dispositions prévues 2 I'article 2 du présent
arrété, en raison de Ja population accueillie laissant apparaitre des handicaps sociaux, psychologiques ou physiques
justifiant V'application de méthodes spéciales et 1"utilisation de moyens particuliers’

La Commission consultative des Centres de Jeunes remet son avis aprés consultation de la Commission
permanente des maisons de jeunes en milieu populaire.créée & Varticle 4, § 2, du présent arrété.

At 2. Varticle 15 de Varrété royal du 22 octobre 1971, modifié par I'arzété royal du ler aotit 1979 est remplacé par
les dispositions suivantes : . i

“Les subventions relatives a la rétribution du personnel d’animation et administratif, moyennant présentation du
budget de l'année en cours, seront liquidées en une seule tranche, la maison de jeunes ou association assimilée étant
tenue de fournir la justification des dépenses prises en considération dans les formes et délais demandés par
I’ Administration conformément aux articles 13 et 14 du présent arrété.

Les subventions relatives aux dépenses de fonctionnement seront liquidées en deux tranches :

- une premiére tranche de 75 %, moyennant présentation du budget de 'année en cours;

- le solde de 25 %, dés que la maison de jeunes ou association assimilée aura fourni i I’ Administration les
documents annuels justificatifs prévus aux articles 13 et 14 du présent grrété.”

Art. 3. L'article 2, d, 2 alinéa 3, de 'arrété royal du 22 octobre 1971, modifi¢ par l'arrété royal du ler aotit 1979, est
complété par la disposition suivante :

"La qualification de V'animateur principal ou chargé de la coordination devra &tre soumise 3 Fexamen d’une
Commission d’Agréation dont la composition et les missions sont définies par le Ministre du Gouvernement ayant la
Culture dans ses atiributions”.

Art. 4. L'alinéa 4 de I'artide 6 de V'arrété royal du 22 octobre 1971, modifié par l'arrété royal du ler aoit 1979 est
remplacé par la disposition suivante :

§ Ter La Commission consultative des Centres de Jeunes peut créer des groupes de travail en son sein dont elle
fixe la composition, les missions, le fonctionnement et la durée. Les groupes de travail peuvent inviter des personnes
dont la connaissance des matiéres traitées justifie la collaboration. ,

§ 2. La Commission consultative des Centres de Jeunes devra créer en son sein une Commission permanente des
maisons de jeunes en milien populaire qui sexa chargée de traiter les aspects pédagogiques, politiques, sociaux liés au
travail de prévention et de lutte contre I"exclusion mené par les centres de jeunes. ’
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Cette Comumission est composée de six membres soit deux membres'de chaque fédération des centres de jeunes et
se réunit au moins une fois par trimestre. Le Ministre désigne deux experts permanents issus du Service de la Jeunesse
et de I'Inspection. .

Son secrétariat est assuré par le Service de la Jeunesse cle 'administration. .

Cette Commission permanente peut faire appel 4 des experts dont [a connaissance des matitres traitées justifie
leur collaboration. -

La commission permanente a pour mission :

1° d’examiner semestriellement, en collaboration avec I'Inspection, la programmation des activités des maisons de
jeunes en milieu spécifique. ,

2° d’assurer la promotion des Maisons de Jeunes socialement défavorisés et de formuler toutes propositions jugées
utiles en vue de permettre & ces maisons d‘atteindre un stade de développement supérieur.

3° de susciter réflexions, propositions et développement de projets en terme d’action sociale pour les Centres de
Jeunes. .

Art. 5, Le Ministre ayant la Culture dans ses attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Att. 6. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1995.

Bruxelles, le 2 juin 1995.
Par le Gouvernement de la Communauté frangaise :
Le Ministre du Budget, de la Culture et du Sport,
E. TOMAS
VERTALING -
. MINISTERIE VAN CULTUUR EN SOCIALE ZAKEN
N. 96 — 215 [s - C - 29507]

2 JUNI 1995, — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het koninklijk besluit van
22 oktober 1971 houdende vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning en subsidiéring van de jeugd-
tehuizen en van de daarmee gelijkgestelde verenigingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
1 augustus 1979

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 1971 houdende vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning
en subsidiering van de jeugdtehuizen en van de daarmee gelijkgestelde verenigingen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 1 augustus 1979; .

Gelet op het ministerieel besluit van 25 oktober 1971 tot vaststelling van de bijzondere voorwaarden waaronder
de hoedanigheid van jeugdtehuis kan toegekend worden aan sonunige instellingen met specifiek karakter;

Gelet op het besluit van de Executieve van 24 april 1984 tot vaststelling van de nadere regelen voor de toepassing
van artikel 7 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971;

Gelet op het besluit van de Executieve van 27 maart 1985 houdende wijziging van het koninklijk besluit van
22 oktober 1971; ;

Gelet op de besluiten van de Executieve van 24 maart 1987 en 11 juli 1989 betreffende de nadere regelen voor de
toepassing van artikel 7 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971;

Gelet op de ministeriéle omzendbrief van 3 juli 1980, gewijzigd op 19 oktober 1982, houdende aanpassing van de
criteria inzake erkenning van de jeugdtehuizen aan de bijzondere toestand van de informatiecentra en de centra voor
ontmoeting en huisvesting van de jongeren;

Overwegende dat het past rekening te houden met de context waarin de door de centra voor de jongeren
ondernomen acties zich ontwikkelen; ) .

Overwegende dat het past maatregelen te treffen waardoor de reglementering wordt aangepast aan de evolutie of
de activiteit terzake; ) :

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 24 maart 1995;

Gelet op het advies van de Raad van State op 27 april 1995;

Op de voordracht van de Minister van Begroting, Cultuur en Sport;

Gelet op e na de beraadslaging van de Regering van 15 mei 1995 genomen beslissing,

Besluit :

Artikel 1. Lid 1 van artikel 3 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 1 augustus 1979, wordt als volgt gewijzigd :

“Op grond van een afwijking, kan de Minister tot wiens bevoegdheid Cultuur behoort, op gunstig advies van de
Adviescommissie voor Jeugdcentra, bijzondere erkenningsnormen vaststellen, Iuidens welke de hoedanigheid van
jeugdtehuis mag toegekend worden aan instellingen welke slechts gedeeltelijk voldoen aan de bepalingen bedceld in
artikel 2 van dit besluit wegens de specifieke aard van de bezoekers die er onthaald worden, namelijk bezoekers die
sociale, psychologische of lichamelijke handicaps hebben die het gebruik van speciale methodés en van bijzondere
hulpmiddelen verantwoorden.

De Adviescommissie voor de Jeugdcentra brengt haar advies uit nadat de Vaste Commissie voor de jeugdtehuizen
in volksmilieu, opgericht bij artikel 4, § 2, van dit besluit, werd geraadpleegd.”
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Art, 2. Artikel 15 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
1 augustus 1979, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

“De subsidies betreffende de bezoldiging van het administratief en animatiepersoneel, mits voorlegging van de
begroting van het lopende jaar, worden in een enkele schijf uitbetaald met dien verstaande dat het jeugdtehuis of een
gelijkgestelde vereniging ertoe verplicht is verantwoording te geven voor de uitgaven die in aanmerking worden

genomen in de door het Bestuur gevraagde vormen en de termijnen, overeenkomstig de artikelen 13 en 14 van dit .

besluit.
De subsidies betreffende de werkingsuitgaven worden in twee schijven uitbetaald :
- een eerste schijf van 75 %, mits voorlegging van de begroting van het lopende jaar;

- het saldo van 25 % zodra het jeugdhuis of een gelijkgestelde vereniging de jaarlijkse bewijsstukken voorzien bij
de artikelen 13 en 14 van dit besluit aan het Bestuur heeft bezorgd.”

. Art, 3. Artikel 2, 4, 1id 3, van het koninklijk besluit van 22 oktober {971', gewijzigd bij het koninklijk besluit van
1 augustus 1979, wordt vervangen door de volgende bepalingen : ’ .
. "De beyoegdheid van de hoofdanimator of belast met de codrdinatie zal onderzocht moeten worden door een
Erkenningscommissie waarvan de samenstelling en de opdrachten bepaald zijn door de Minister van de Regering tot
- wiens bevoegdheid Cultuur behoort.”. i

Art. 4. Lid 4 van artikel 6 van het koninklijk besluit van 22 oktober 1971, gewijzigd bij het koniklijk besluit van
1 augustus 1979, werdt vervangen door de volgende bepaling :

§ 1. De Adviescommissie voor de Jeugdcentra mag in eigen midden werkgroepen oprichten waarvan zij de
samenselling, de opdrachten, de werking en de duur bepaalt, De werkgroepen mogen personen uitnodigen wier
samenwerking verantwoord is door hun kennis van de onderzochte materies.

§ 2. De Adviescommissie voor de Jeugdcentra moet in eigen midden een Vaste Commissie voor Jeugdtehuizen in
volksmilieu oprichten die zal belast worden met het onderzoek van de pedagogische, politieke, sociale aspecten die
verband houden met het door de Jeugdcentra gevoerd werk inzake preventie en bestrijding van de uitsluiting.

Deze Commissie bestaat uit zes leden, te weten : twee leden van elke federatie voor jeugdcentra, en vergadert ten
minste eenmaal per trimester. De Minister stelt twee permanente deskundigen aan afkomstig uit de Jeugd- en de
Inspectiedienst. . ’

Het secretariaat ervan wordt waargenomen ddor de Jeugddienst van het Bestuur. :

Deze permanente Commiissie kan een beroep doen op deskundigen wier samenwerking verantwoord is door hun -

kennis van de onderzochte materies.

De vaste commissie heeft tot opdracht : ,

1° de programmering van de activiteiten van de jeugdtehuizen in specifiek milieu per halfjaar te hespreken in
samenwerking met de Inspectie; ‘

2° de bevordering te verzorgen van de jeugdtehuizen voor jongeren die sociaal benadeeld zijn en allerlei
voorstellen uit te brengen die nuttig geacht worden om deze tehuizen de mogelijkheid te bieden een hoger ontwik-
kelingsstadium te bereiken;

3° bedenkingen, voorstellen en uitwerking van projecten geconcretiseerd in sociale actie voor de Jeugdcentra aan
te moedigen. )

Art. 5. De Minister tot wiens bevoegdheid Cultuur behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Ast. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995.

Brussel, 2 juni 1995.
Vanwege de Rege;iﬁg van de Franse Geméenschap :
De Minister van Begroting, Cultuur en Sport,‘
E. TOMAS
F. 96 — 216 . [S - C - 29509]

2 JUIN 1995. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise modifiant Varrété ministériel du 25 octo-
bre 1971 fixant les normes particuliéres d’agréation permettant d’attribuer la qualité de maisons de jeunes a
certaines institutions & caractére spécifique

’

Le Gouvernement de la Communauté frahg:aise,

Vu l'arrété royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions d’agréation et d’octroi des subventions aux maisons
de jeunes et associations assimilées, modifié par l'arrété royal du ler aofit 1979;

. Vu l'arrété ministériel du 25 octobre 1971 fixant les normes particuli¢res d’agréation permettant d’attribuer la
qualité de maisons de jeunes & certaines institutions & caractére spécifique; '

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise en date du 2 juin 1995 portant modification de I'arrété
royal du 22 octobre 1971 établissant les conditions d’agréation: et d’octroi de subventions aux maisons de jeunes et
associations assimilées, modifié par l'arrété royal du ler aotit 1979;

Vu lavis du Conseil d’Etat du 27 avril 1995;

Vu Y'avis de I'Inspection des Finances du 24 mars 1995; .

Considérant que les missions d’avis et de conseils imparties 4 la Commission pédagogique doivent étre confiées
a la Commission consultative des Centres de Jeunes; -



